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 كاروان خورشيد نمايش متن

.  ستا مانده پابرجا هنوز آن ستونهاي ولي ريخته فرو كاملاً آن سقفهاي كه مخروبه نيمه است ديري:  صحنه

 و پراكنده صحنه جاي جاي در و افتاده فرو شكسته ديوارهاي روي بر سقف حصيرهاي و طنابها ، چوبها

 منفك محيط از را آن ظاهري سلامت كه است هويدا مسيح از اي مجسمه ، خرابيها لابلاي در.  است گرديده

 سمت در و هداشت بيروني فضاي با صحنه ارتباط از نشان مرتفع ستونهاي صحنه راست سمت در.  است نموده

.  ددار دير از ديگري جانبي فضاي وجود از نشان عميق و تنگ وروديهاي و سالمتر نسبتاً ديوارهاي ، چپ

 ماشاگرانت ميان تا بازي صحنة امتداد از ونشان داشته ادامه تماشاگران وسط تا ملايم شيب دو با صحنه همچنين

 . است شده پراكنده صحنه هاي گوشه در درخت كندة چند.  دارد

 رد راهب.  است بخشيده صحنه به خاصي تقدس ، مناجات آواي.  رسد مي گوش به كليسا ناقوس صداي

 زا پس و اند زده زانو جايگاه مقابل در مسيحي اي عده.  كند مي روشن را ها شمع و ايستاده تنديس مقابل

 ييك)  پطرس كه پردازد مي وسايل كردن مرتب به راهب.  افراد خروج از پس ، گردند مي خارج احترام اداي

 خورجين داخل در سفر توشه كه حالي در آيد مي صحنه به  سرعت با داخلي قسمتهاي از(  شاگردانش از

 . شود مي متوقف راهب صداي با اما كند مي كج را خود راه راهب ديدن با.  اوست دوش روي

 ؟ نشنيدي را حرفهايم! ...   پطروس:  راهب

 . شنيدم پدر چرا:  پطروس

 ! داري سفر قصد هم باز و:  راهب

 . بروم كوفه به بايد من پدر:  پطروس

 ... تو آنگاه دارم مي باز رفتن از را تو من ، من خداي آه:  راهب

 فمختل اديان پيرامون تحقيق به را زيادي سالهاي من كه دانيد مي خوب هم شما ، پدر ببينيد:  پطروس

 . ايد آموخته من به خود شما كه ايست شيوه  همان اين و ام گذرانيده

 عيسي و بزرگيم خداي عبادت به موظف مسيحي راهبان ما!  پطروس/  كند مي قطع را او حرف: /  راهب

 . فرموده دعوت آرامش به را ما مسيح

 ... يعني:  پطروس
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 . باشيم رهنمون بزرگ خداي سوي به را مردمان و بمانيم دير اين در بايد يعني:  راهب

 دسمق اسامي اين گوييد باز من براي مقدس پدر اي.  باشيد رهنمون نيز مرا حال...  خوب بسيار:  پطروس

 كدام ليطق پار اين بگوئيد من براي ؟ است كساني چه به مربوط آمده اسناد ديگر و انجيل در كه آشنايي نا و

 شده ياد وا از احترام با اينگونه كه كيست مقدس ايلياي اين ؟ شناسيم نمي را او ما كه است اي وارسته انسان

  ؟ است كساني چه اسامي شبير و شبّر نام دو و ؟ شناسم نمي را او من اما

 اوست آن از داده مژده بدان را ما مسيح كه كاملي دين و آمد خواهد كه است پيامبري همان پارقيليط:  راهب

. 

 طالب بيا بن علي يعني جانشينش مقدس ايلياي و اسلام پيامبر همان اين پدر آري/  خوشحالي با: /  پطروس

 .  است

 ؟ شبير و شبر نام دو و:  راهب

 حسن آنان هب مسلمين كه است اسلام پيامبر بعدي جانشينان و فرزندان اسامي شبير و شبر نام دو و:  پطروس

 . گويند مي حسين و

 . پذيرفت نخواهند را مطالب اين اورشليم و روم علماي كه بدان را اين اما:  راهب

 كه را هآنچ و دريابم را حقيقت خود ابتدا كه آنم دنبال به من اما ، دانم مي پدر دانم مي(بلافاصله:  )  پطروس

 اسلامي حكومت پايتخت مدينه شهر در پيامبرشان.  گويند مي مسلمين ، ببينم خويش چشمان با است لازم

 با ديدار دقص به كه پيش سال ده ، رسيده قتل به كه سالهاست نيز مقدس ايلياي و بسته فرو جهان از چشم

 او دنش كشته خبر رسيدم نجد شهر به چون شدم مدينه شهر عازم اسلام پيامبر نوة و جانشين علي بن حسن

 . شنيدم را مدينه در

  ؟ اسلامي حكومت پايتخت در هم آن علي بن حسن شدن كشته:  راهب

 . رسانيد قتل به را او همسرش...  پدر آري:  پطروس

 . است نمانده باقي چيزي ديگر دين اين از پس/  باخنده/  ؟ همسرش:  راهب

 مي اشتباه رپد كنيد مي اشتباه ؟ نماند باقي چيزي او دين از كشيدند صليب به را مسيح وقتي آيا:  پطروس

 رسيدمپ اسلام پيامبر بازمانده آخرين حسين مورد در او از و ديدم را مسلماني ساربان پيش روز چند...  كنيد

 شهر عازم و كرده رها تمام نيمه را خانه زيارت كه حالي در  كرده ملاقات را حسين پيش ماه دو:  گفت او ،
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 ترزود چه هر اگر... !  پدر.  باشد كوفه در اكنون هم مولايش كه بود اين بر ساربان گمان ، است شده كوفه

 . كنم مي خواهش پدر كنم مي خواهش كنم ملاقات او با توانست خواهم كنم حركت

 رديبازگ سلامت به اميدوارم ، برو خوب بسيار پايداري سفر اين به رفتن در كه حال/  باترديد: /  راهب

 .  فرزندم

 خدانگهدار/  برميدارد را وسايلش/  پدر دار خدانگه پدر ممنونم/  خوشحالي با: /  پطروس

 . ديدار اميد به ، فرزندم دار نگه خدا:  راهب

 /  شود مي خارج صحنه از پطروس/ 

 مقدس پدر اي  نشيند مي دل بر سخت اما آزارد مي را گوشهايم كه چيست سخنان اين من خداي آه:  راهب

 . خودگير محافظت در را دير اين و كن ياريم آسمانهايي در كه

 همراه نظام سواره حركت صداي تاريكي همان در شود مي خارج صحنه از راهب و شود مي تاريك صحنه/ 

 رفط به تماشاگران ميان از نظامي هيبت در سردار سه.  ايستد مي صدا.  رسد مي گوش به اسبها صداي با

 / كند مي حركت جلو در دست به مشعل زجر ، روند مي پيش صحنه

  ؟ هستيم كجا در دانيد مي آيا ، كنيد صبر:  فرمانده

 . باشيم حران نزديكي در گمانم به:  زجر

 ؟ حران:  فرمانده

 . باشد دير همان بايد مخروبه بناي اين ، دارد وجود ديري نزديكيها اين در بودم شنيده ، آري:  مخفر

 . مانيم مي اينجا را شب موافقيد اگر:  فرمانده

 . موافقم:  زجر

 . خوبيست پيشنهاد:  مخفر

 .  بخوابانيد را شترها 0، آييد فرود ها اسب از:  فرمانده

 ، دهيد جاي دير طرف آن در را اسرا بقيه و سو آن در را كودكان...  سرباز هي/  سربازان به خطاب: /  زجر

 . بمانيد كودكان كنار همانجا دار نيزه دو شما
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 . بگريزد آنان از احدي اگر حالتان به واي ، كنيد محكم را زنجيرهايشان:  مخفر

 . عبادت محل تا ماند مي خرابه به بيشتر/  خوب بسيار:  فرمانده

 .  كنيد نگاه را آنجا... بيائيد:  زجر

  ؟ را كجا:  فرمانده

 . گويم مي را نوشته سنگ آن...  ديوار بالاي آنجا:  زجر

 ! مخفر...  بخوانم توانم نمي چيزي تاريكي اين در كه من اَه... اَ: /  فرمانده

 تقَتَلَ/  نگردمي فرمانده به زده وحشت  حسيناً قتلت اُمَّهٌ... اتَرجوا... اَ/  گيرد مي زجر از را مشعل: /  مخفر

 ! ؟ حُسيناً

 . الحساب يوم جده شَفاعَه:  زجر

  ؟ نوشته اينجا كسي چه را آميز كفر سخنان اين:  فرمانده

 ... كرده حك ديوار بالاي را آن كسي گمانم به:  مخفر

 ... اما باشد پيش سال صدها به مربوط كه دهد مي نشان ديوارها اين ظاهر:  زجر

 و زجر/  كرد حلال را خونش بايد دم در همينجا كرده حك ديوار روي بر را اشعار اين كه كسي:  فرمانده

 /گردند مي را دير مختلف قسمتهاي و مياورند بيرون را شمشيرهايشان مخفر

 . آمديد خوش خاموش ديار اين به ، سپاه برفرماندهان سلام/  شود مي وارد تاريكي از راهب:  /  راهب

 / آورند مي هجوم او سمت به سرداران/ 

  ؟ ينحس ياران مخفيگاه يا است دير اينجا ؟ نوشته ديوار روي بر كسي چه را آميز كفر سخنان آن:  فرمانده

 ! گوييد مي چه دانم نمي ؟ آميز كفر سخنان كدام/  تعجب با:  /  راهب

 . ملعون گويد مي دروغ ؟ داني نمي:  مخفر

 واهمخ بيرون حلقومت از را زبانت نگويي سخن اگر برده در به سالم جان و بوده كربلا در گمانم به:  زجر

 . كشيد
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 مينجاه كرده حك ديوار آن بالاي كسي چه را آميز كفر سخنان آن نگويي اگر سوگند خليفه جان به:  فرمانده

 انمسلم يا هستي نصراني تو بدانم بگو اصلاً/  كشد مي را راهب كلاه/  ساخت خواهم مباح را خونت دم در

 ؟ شورشي

 انمسلم ، مشغولم خداوند عبادت به كه هستم نصراني راهبي من بگويم تا بدهيد امان ، بدهيد امان:  راهب

 !؟ است كدام شورشي

 ؟ نوشته كسي چه را جمله آن پس:  مخفر

 ؟ گوييد مي را نوشته سنگ آن:  راهب

 . گويم مي را نوشته سنگ همان آري:  فرمانده

 ... اما ، ندارم خبر آن نويسندة از من سوگند خداوند به:  راهب

 ؟ چه اما:  زجر

 . گرفتي را جانمان ه اَ:  مخفر

 . ديگر بگو سخن:  فرمانده

 وشتهن ديوار اين روي بر كه است سال پانصد از بيش اشعار اين اند داده خبر بمن پدرانم كه آنطور اما:  راهب

 . شده

 . است ممكن غير  اين ؟ سال پانصد:  زجر

 . گويد مي دروغ...  خدا رسول بعثت از پيش سال سي و صد چهار يعني:  مخفر

 . گويم مي راست كنيد باور:  راهب

 ؟ شود مي مگر ابله پيرمرد است ممكن چطور:  فرمانده

 ينا دانم مي نه اصلاً يعني نفهميدم را اشعار آن معني پدرانم مانند هم من راستش ببينيد/  كلافه: /  راهب

 / صحنه راست سمت در شوند مي جمع هم دور فرمانده سه. /  شناسم مي را او جد نه و كيست حسين

 بفرماندهان رو... /  و است اسلام پيامبر نوة حسين كه گفت مي پطروس!...  پارقليط!...  شبير! ...  حسين:  راهب

 ؟ نيستيد اسلام سپاه شما مگر ببينم/ 
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 /خندند مي سه هر/  ؟ كني ملاقات روم لشگر با داشتي توقع پس:  فرمانده

 ؟ نه يا داريد خبري پيامبرتان فرزند حسين از آيا بدانم خواستم مي فقط نه:  راهب

 ؟ حسين:  مخفر

 !... نه يا داريم خبر حسين از پرسد مي/  تمسخر با: /  زجر

 / خندند مي سه هر/  بكند هم ملاقات او با خواهد مي لابد:  فرمانده

 / سرداران خنده/  ايست بامزه پيرمرد گويم مي:  مخفر

 است بهتر نابجا سخنان اين جاي به ، داري كار چه حسين با/  رود مي راهب طرف به جدّيت با: /  فرمانده

 را امشب ما بدان هم را اين ، ضمن در گذشتيم آميز كفر بيت آن و خود سوال از هم ما برسي خويش كار به

 .  مانيم مي اينجا

 / شوند مي مشغول جستجو به زجر و مخفر شود مي خارج صحنه از برداشته اي كوزه راهب/ 

 .  باشد داشته ارزش طلا سكه صدها گمانم به...  تنديسي عجب:  زجر

 نراهبا كه بوده مشهور الايام قديم از ، آري/  است تجسس مشغول دير ديوارهاي از يكي پشت در: /  مخفر

 كه اينجا...  اَه.   باشد چنين نيز اينجا كند خدا ، كردند مي پنهان زيادي ثروتهاي خود ديرهاي درون مسيحي

 !! ؟ است ديري چه ديگر اين ، شود نمي يافت چيزي كتاب و خشك نان جز

 . شد خواهي خشنود قطعاً رسيدي خليفه جايزه به وقتي مخفر نشو ناراحت/  خنده با:  /  فرمانده

 ./ رود مي فرمانده سمت به و گذارد مي اي گوشه به را آب كوزة و شود مي وارد راهب/ 

 انكودك:  فرمانده ؟ ايد كشيده دربند را آنها چرا ؟ كيستند معصوم كودكان آن...  فرمانده...  فرمانده:  راهب

 ...  بارد مي شرر آنها از ؟ نكردي نگاه چشمانشان به مگر ؟ پنداري مي معصوم را آنان تو ؟ معصوم

 ؟ اند كرده چه آنها مگر...  بينم نمي چيزي صداقت و پاكي جز چشمانشان در كه من:  راهب

 ؟ اند كرده چه:  زجر

 تيمكش را آنها هم ما ، اند شده خارج خدا دين از كرده شورش خليفه بر كه هستند كساني فرزندان آنها:  مخفر

 ... همين فقط
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 ( راهب سمت به حركت. )  است همين شورشيان سزاي ، كشتيم آري:  فرمانده

 بر ازيانهت با آنگونه سرباز  آن كه چيست كودكان آن گناه ، بودند شورشي پدرانشان/  فرمانده به رو: /  راهب

 ؟ كوبد مي رويشان و سر

 . راهب شو ساكت:  فرمانده

 . گستاخ پيرمرد گويي مي سخن زياد:  زجر

 . كنيم رفتار چگونه آنها با دانيم مي بهتر خود ما:  مخفر

 / فرماندهان به احترام از پس و رساند مي دير ورودي به را خود سربازي/ 

 بمراق نگهبانان و دادم جاي آنطرف در را اسرا بقيه و دير كنارة خرابة در را كودكان!  فرمانده جناب:  سرباز

 . هستند آنان

 سفر ناي شب آخرين كه را امشب ، كن مهيا برايمان طعامي و برو اكنون بمان نه ، برو ، خوب بسيار:  فرمانده

 . نشينيم مي عيش به است طولاني

 . هستيم خليفه بارگاه در ديگر شب فردا آري:  مخفر

 /   سرداران خندة/  بنوشيم پيرمرد اين سلامتي به را امشب گويم مي:  زجر

 . ديگر برو ؟ معطلي چرا/  سرباز به رو:  /  فرمانده

 . بگذارنند دير داخل  را امشب كودكان دهيد اجازه اگر گويم مي...  دارم تقاضايي شما از فرمانده:  راهب

 ؟ دير داخل ؟ گفتي چه تو:  فرمانده

 .  پروراند مي سر در اي نقشه گمانم به:  زجر

 طلبيم/  فراوانند نيز وحشي حيوانات و درندگان و دارد سردي شبهاي بيابان دانيد مي...  ؟ نقشه كدام:  راهب

 .  كنيد مراقبت آنها از توانيد مي بهتر اينجا ضمن در/  رسد مي ذهنش به

 . كنيم مراقبت آنها از توانيم مي بهتر اينجا:  فرمانده

 .توانيد مي بهتر آري:  راهب

  ؟ گويي مي چه تو زجر/  ترديد با: /  فرمانده
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 . مبين نمي كار اين در صلاحي من/  كند مخالفت كه فهماند مي اشاره با او و كند مي نگاه مخفر به: /  زجر

 ؟ مخفر:  فرمانده

 . موافقم من:  مخفر

 . حرامزاده اي:  زجر

 سر رد خيالاتي اگر پيرمرد حالت به واي اما/   راهب به رو/  بياور سو اين به را كودكان سرباز هي:  فرمانده

 بر  شانديمك قافله عقب پياده پاي با منزل به منزل ، ديار به ديار ، شهر به شهر را كودكان اين ما!  باشي داشته

 يرز و كشد مي خنجر سرعت به/  گريختند آنان از اي عده حال اين با  گماشتيم نگاهبان برزن و كوي هر

 نگهبانان به رو و گردد مي بر/  بگريزد آنها از احدي اگر كرد خواهم حلال را خونت/  نشاند مي راهب گلوي

 / زند مي فرياد

  بياوريدشان

 : آواز

  گلها در ناقه ماند كه گرِيم آنچنان بيادت       منزلها تو هجران به پيمودن است دشوار چه

 دلها در افتاده شرار عطشان گل اي زداغت         محملها عشق راه به رنگين كنم دل زخون

 يم صحنه وارد سرباز چند همراه به اند شده بسته هم به زنجيري با كه حالي در كنان ناله اسير كودكان/ 

 دكانكو و شود مي صحنه وارد صندوقي با همراه سربازي آنها از بعد و شوند مي مستقر اي گوشه در و شوند

 ./ خيزد مي بر صندوق به احترام در

 ... بابا:  كودكان از يكي

 در سكويي جلوي در را آن فرمانده اشارة با صندوق حمل مأمور و نشانند مي خود جاي در را آنها سربازان/ 

 باز را زنجيرهايشان و نشيند مي كودكان كنار در متعجب راهب و شود مي خارج و دهد مي قرار دير گوشة

 . / كند مي

 !...؟ كند مي كار چه: مخفر

 ... /  گشايد مي را بندهايشان گمانم به:  زجر

  ؟ كني مي كار چه/  ايستد مي فاصله با ولي رود مي راهب طرف به: /  مخفر
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 . ببينم كنار برو/  دهد مي هل را راهب دست با/  ؟ دارد سر در خيالاتي نگفتم:  زجر

 اين هك بگريزند توانند مي چگونه ندارند رفتن راه توان تشنگي و گرسنگي شدت از كه كودكان اين:  راهب

 ؟ ايد كرده بندشان در گونه

 . راهب نكن بلند را صدايت:  فرمانده

 ؟ گويي مي سخن كساني چه با اي كرده فراموش:  زجر

 ؟ اي شده سير جانت از مگر:  مخفر

 . دهم نشانت تا شو نزديك آنها به ديگر بار/  برد مي خنجرش به دست: /  فرمانده

 را بندهايشان بده دستور...  ؟ هراسيد در چه از ايد كرده محاصره را دير اين كه شما/  ايستد مي: /  راهب

 . بگذرانند آسوده را شبي شايد تا بگشايند

 . شود نمي:  فرمانده

 . كن جوانمردي:  راهب

 ؟ ما يا تو بود خواهد جوابگو كسي چه گريختند اگر:  فرمانده

 دهد نمي جوابي مخفر/  باش جوانمرد/ مخفر به رو/  ندارند گريزي راه دير اين گريخت نخواهند:  راهب

 / سردار كن كرم/  زجر به رو بار اين

 . نشو نزديك من به:  زجر

 / پردازند مي مشورت به و شوند مي جمع هم دور سرداران/ 

 . كنيم مي برابر دو را نگهبانان:  مخفر

 . است خوبي فكر:  زجر

 . شوند مي خارج سرباز و مخفر/  بيا من همراه/  سرباز به رو: /  مخفر

 . ديگر برو/ مغرور و فاتحانه/ ؟ هستي چه معطل پس/  راهب به رو: /  فرمانده

 /كند مي نوازش را آنها و نشيند مي كودكان كنار/  بازكن را زنجيرهايشان:  راهب



10 

 

 . باشيم مراقب بيشتر بايد گويم مي:  زجر

 .  بكند بايد چه داند مي خوب مخفر:  فرمانده

 . فرمانده:  راهب

  ؟ خواهي مي چه ديگر/  تمسخر با: /  فرمانده

 هك خدايي به را شما.  دارند نوازش و باني مهر توقع من چون پيرمردي از و خردسالند كودكاني اينها:  راهب

 قدري/   گرداند مي روبر فرمانده! /  تاب بي تشنگي از و ناتوانند گرسنگي شدت از اينان ، ببينيد پرستيد مي

 . كند نمي كم شما سپاه عظمت از كه آب و نان

 / رود مي صحنه از خارج به/  ؟ اي آمده نان قدري وساطت به گستاخ پيرمرد اَه:  زجر

 رديجوانم آئين از ما پنداري مي احمق پيرمرد كيستند آنها داند نمي كه او زجر نيست او تقصير:  فرمانده

 ؟ بياموزي جوانمردي درس ما به خواهي مي تو و دانيم نمي چيزي

 جزو دادن صدقه!  نان هم اين پيرمرد بيا/  ريزد مي كودكان جلوي و آورد مي خشك نان تكه چند: /  زجر

 . ماست زندگي و عبادات

 اعاشور روز در پدرانمان كه همانطور ، است حرام پيامبر آل بر صدقه دانيد نمي شما مگر:  كودكان از يكي

 كودكان/  . گيريم نمي چيزي بيگانه از و كينم مي تحمل هم ما شدند شهيد تشنه و گرسنه و ايستادند مردانه

 /  شاندن مي آنرا سيلي با و آيد مي كودك بطرف خشمگين فرمانده و كنند مي پرت فرماندهان بطرف را نانها

 . شو خفه:  فرمانده

 . بميريد گرسنگي از كه بهتر همان:  زجر

 روز...)  ؟ اسلامند پيامبر خانوادة اينان ، من خداي/  نشيند مي اي گوشه در تعجب و نارحتي با: /  راهب

 ( روزيست چه ديگر عاشورا

 نوش لذيذ طعامي كه است آن وقت اكنون اما ، افزودم را نگهبانان/  شود مي وارد شراب از جامي با:  /  مخفر

 . سرباز شو وارد.  كنيم جان

 مي را آنها جلوي مخفر كه برند مي غذا بطرف دست فرماندهان شود مي صحنه وارد غذا سيني با سرباز/ 

 /گيرد
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 اين/  دارانسر براي شراب ريختن حال در/  شود افزون اشتهايتان تا بنوشيد شراب از جامي بايد ابتدا:  مخفر

 . يما پياله هم خليفه با شب فردا كه بنوشيد.  است زياد بن... عبيدا امير اهدايي شرابهاي از خمره آخرين

 . كند مي مرامست هم شام دارالخلافه شرابهاي فكر حتي:  زجر

 نگه را مقدس مكان اين حرمت لااقل ، دانند مي حرام را شراب نوشيدن مسلمين كردم مي گمان:  راهب

 .  داريد

 . مقدسي مكان عجب/  خنده با: /  زجر

 پس هم را خود امتحان و بوده ابيطالب بن علي سپاه جنگاوران از بيني مي كه را مرد اين راهب ببين:  مخفر

 . داده

 .  است حجت همگان بر دهيم مي انجام آنچه پس ، چنينيم اين خليفه نزد در بيش و كم نيز ما:  زجر

 . كني نصيحت را ما خواهي مي هم باز شنيدي كه اوصافي اين با راهب ببينم:  فرمانده

 /گيرد مي را او دست فرمانده كه بنوشد تا ميدارد بر شراب از اي پياله مخفر/ 

 . باشي صندوق آن مراقب بايد مي ، ننوشي شراب امشب تو است بهتر مخفر:  فرمانده

 لغاف صندوق آن از اي لحظه بيداري و خواب در ، هوشياري و مستي در مخفر باشد آسوده خيالتان:  مخفر

 . شد نخواهد

 ؟ است جواهر و طلا ؟ داريد چه صندوق اين در مگر بيينم/ رود مي صندوق بطرف: /  راهب

 ! نه هم شايد ، شايد ؟ جواهر و طلا:  زجر

 منخواهي معاوضه صندوق اين با كنند نفيس جواهرات و طلا از مملو را تو دير اين اگر راهب ببين:  مخفر

 . كنيم هديه معاويه بن يزيد خليفه به آنرا تا كرد

 ؟ نديدي ها نيزه بالاي را بريده سرهاي آن مگر ، پيرمرد ببينم:  فرمانده

 . ديدم چرا:  راهب

  بقيه از تر ارزش با اما است ديگري سر هم صندوق اين در ، خوب بسيار:  فرمانده

 !  فهمم نمي/  ترس و تعجب با: /  راهب
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 /  سرداران خندة. /  حسين است حسين سر صندوق اين درون ، داري حق كودن پيرمرد داري حق:  زجر

  ؟ حسين كدام! ... ؟ حسين:  راهب

 . علي بن حسين سر ؟ شناسي مي حسين چند مگر اَه:  فرمانده

 !شماست؟ پيامبر فرزند علي بن سرحسين صندوق اين درون يعني/  متعجب و هراسان: /  راهب

 ؟ چيست اشكالش آري:  مخفر

 كشيده هم در چهره و بندد مي آنرا سريع و گشايد مي را صندوق در آرام و نشيند مي صندوق كنار راهب/ 

 / گرداند برمي رو

 . است مسيح عيسي سر اين سوگند خدا يه!  من خداي آه:  راهب

 / سرداران خندة... /  ها ، هستيم او حواريون هم ما لابد و:  فرمانده

 هم ، است علي بن حسين سر تنها صندوق اين درون ، كردي اشتباه پيرمرد كردي اشتباه/  خشم با: /  فرمانده

 . كشتيم را يارانش و او هم ما ، شد خارج خدا دين از كه او

  كنيم هديه معاويه يزيدبن خليفه به را نافرمان سر اين تا داريم مأموريت هم اكنون و:  زجر

 فرزندي مسيح اگر سوگند خدا به ، ايد كرده اينگونه خود پيامبر فرزند با كه شما بر واي ، شما بر واي:  راهب

 . داديم مي جاي خود ديدگان بر را او ما داشت مي

 . پيرمرد شو ساكت:  مخفر

 فتارر اينگونه پيامبرش فرزند با انسان كه خواهد مي شقاوت چقدر ، هستيد مردمي بد چه شما بر اف:  راهب

 ؟ كرديد چنين او با كه بود كرده چه او مگر ، كند

 ! خِرفت پيرمرد راببند دهانت...  اَه:  زجر

 . نيست كردني باور ؟ اند كرده چه پيامبرت فرزند با بيني مي من خداي آه:  راهب

 در سرش بگويد سخن زياده كه هر زمانه اين در راهب ببين ؟ نه يا بخوريم را غذايمان گذاري مي:  مخفر

 / سردان خندة. /  گرفت خواهد قرار او سر كنار
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 من به را صندوق اين خواهم مي ، باشم داشته عظمت با سرداران شما از ديگر تقاضايي توانم مي:  راهب

 . بدهيد

 .  گويد مي چه:  زجر

 . شب يك فقط:  راهب

 صرانين آيد مي تو كار چه به صندوق اين.  باشم ديوانه مگر ؟ بشود چه كه بدهم تو به را صندوق:  فرمانده

  ؟

 . دارم دليلي خود براي مپرسيد:  راهب

 . بگيرد را سر جايزة تنهائي به خود خواهد مي نكند ، فهميدم:  مخفر

 ؟ بياوري در ما چنگ از را جايزه خواهي مي پس:  زجر

 هب شب يك را آن اينكه برابر در حاضرم من ؟ گوييد مي كه چيست سخنان اين ؟ است كدام جايزه:  راهب

 /  سرداران خندة. /  بدهم را خود ثروت تمام بدهيد امانت من

  ؟ ثروت:  مخفر

 .تو ثروت:  زجر

 / سرداران خندة/  كتاب و خشك نان...  نوا بي پيرمرد يك ثروت:  فرمانده

 ...  كنيد صبر! ؟ كنيد نمي باور:  راهب

 / كند مي بدرقه را او و زند مي حرص مخفر/ 

 . بده را ثروتت بده:  مخفر

 . بدهد ما به و كرده قطعه قطعه را تنديس اين خواهد مي نكند گويم مي:  فرمانده

 ما كه داند نمي اما ، كند تطميع آن با را ما خواهد مي و كرده مخفي اي گوشه در اي سكه چند شايد:  زجر

 ... 

 يك هر به آن برابر در حكومتش بقاي براي است حاضر يزيد كه داريم صندوق دراين سري ما كه:  فرمانده

 . اش خزانه تمام با.  كند هديه ولايتي ما از
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 . رسد مي مشامم به نقره و طلا بوي ، ساكت...  باشيد ساكت:  مخفر

 . دهد مي نقره و طلا بوي كتاب و خشك نان دانستم نمي:  فرمانده

 ندا داشته همراه جواهرات و نقره و طلا خود با كه ام كشيده بيرون گور از را مردگاني من باشيد آرام:  مخفر

 . باشيد مطمئن ، كند نمي اشتباه من شامة

 /  شود مي وارد جواهرات و سكه از پر اي صندوقچه با راهب/ 

 كي را صندوق اين و بگيريد ، دارد ارزش طلا سكه هزار دهها ، رسيده ارث به پدرانم از اينها ببينيد:  راهب

 . بدهيد امانت من به شب

 /  برند مي هجوم جواهرات بطرف مخفر و زجر/ 

 . باشد اي لحظه براي اگر حتي داد نخواهم تو به را صندوق/  ترديد با و اعتنا بي: /  فرمانده

  ؟ داري چه ديگر/  راند مي عقب را او و دوزد مي راهب چشم در چشم: /  مخفر

 ... ديگر:  راهب

  ؟ خواهي نمي را صندوق مگر ؟ داري چه ديگر آري:  مخفر

 ... كنيد صبر:  راهب

 . است هانپن زيادي ثروتهاي دير اين در...  دانستم مي ، دانستم مي ، كند نمي اشتباه من شامة نگفتم:  مخفر

 . حريصيست مرد عجب...  باش آرام...  مخفر باش آرام:  فرمانده

 /  گردد مي بر شمعدان دو با راهب/ 

 يك ار صندوق آن و بگيريد ، دارد ارزش طلا سكة دهها ، است من ثروت تمام مانده باقي اينها ببينيد:  راهب

 . بدهيد من به امانت شب

 / روند مي فرمانده بسوي زياد طمع با مخفر و زجر/ 

 . نيست هم بد بپذيريم اگر گويم مي فرمانده:  زجر

 . خورد نمي بر جايي به كه شب يك آري:  مخفر
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 . بينديشم بگذاريد شويد لال اَه:  فرمانده

  ؟ بيني نمي را تلالواش مگر مكن نگاه چه براي ديگر انديشه ، انديشه:  مخفر

 ؟ شد خواهد چه شود باخبر معاويه بن يزيد خليفه اگر دانيد مي:  فرمانده

 . شب يك فقط باشيد مطمئن فهميد نخواهد هيچكس ، هيچكس:  راهب

 ... اگر دانم نمي است هراس در دلم كار اين عاقبت از/  شود مي وسوسه: / فرمانده

 ؟ آيد مي كار چه به شمشيرها اين پس من دوست:  زجر

 . باشد آسوده خيالت:  مخفر

 . آسوده آسودة:  زجر

 .اينجا. باشد جايش سر بايد صندوق اين زد سر كه سپيده ، راهب باشد يادت فقط:  فرمانده

 يرونب به و برداشته آنرا رود مي صندوق بطرف خوشحال بسيار راهب/  خوب بسيار...  خوب بسيار:  راهب

 / كنند مي جمع را جواهرات هم  سرداران و رود مي صحنه از

 . داريم جواهر ، صندوق دو حالا ، شد نمي اين از بهتر ديگر:  مخفر

 مي هم در چهره ناگهان اما نگرد مي آن به خنده با و گيرد مي زجر از را جواهري تكه فرمانده: /  فرمانده

 مي او به را صندوق بايد نمي ؟ چه شود باخبر خليفه اگر...  ؟ كردي چه تو/  كند مي نجوا خود با و كشد

  راهب ، گرد باز راهب آي/  رود مي راهب بدنبال/  كرديد خامم شما داديم

 /  گيرند مي را او جلوي مخفر و زجر/ 

 ؟ داري واهمه نصراني پيرمرد يك از تو آنگاه شده نصيبمان بادآورده چنين ثروتي!  من دوست:  مخفر

 ... نيرنگي اگر:  فرمانده

 مي يكسان خاك با را ديرش و راهب اين ، كشيم مي توبره به را اينجا خاك باشد كار در نيرنگي اگر:  زجر

 . كنيم

 . خونريز و جرّار هستيم لشكري ما ؟ اي كرده فراموش را دلاوريهايمان مگر:  مخفر

 . بياور ياد به:  زجر
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 . بياور ياد به:  مخفر

 . بوديم كشيده آتش به را حسين هاي خيمه چگونه واقعه روز آن در كه:  زجر

 . شدم روان قتلگاه گودال جانب به من بودند غنائمي پي در يك هر ما سربازان بود روز آن غروب:  مخفر

 . شدم روان قتلگاه گودال جانب به من:  زجر

 . شدم روان قتلگاه گودال جانب به من:  فرمانده

 . نديدم حسين از اثري رسيدم آنجا به وقتي:  مخفر

 . زدم كنار را ها شكسته نيزه و شمشيرها:  زجر

 . ريختم كناري به نيز را سنگها:  فرمانده

 . ديدم را حسين خون به غرق و قطعه قطعه بدن:  هم با هرسه

 . بودند برده غارت به ديگران داشت چه هر اما:  مخفر

 . كرد خيره را چشمانم انگشتريش برق ماه نور زير در كه برگردم خواستم:  زجر

 . گرفتم را دستش و نشستم:  مخفر

 . نيامد بيرون دستش از انگشتر كردم چه هر:  فرمانده

 . كشيدم خنجر:  مخفر

 . بريدم را انگشتش:  زجر

 / سه هر خندة/  بردم غارت به را انگشتريش و:  هم با سه هر

 . گوييد نمي را ديگر واقعه آن چرا:  زجر

 ، بوديم جنگ فاتح ما:  فرمانده

 . بودند مشغول حسين خيام غارت به ما سربازان:   مخفر

 . ديدم را دختركي ناگهان:  زجر

 . دويدم دنبالش:  مخفر
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 . آوردم چنگش به اي گوشه در تا:  فرمانده

 . لرزيد مي خود به گنجشگي مانند دخترك:  زجر

 . نپذيرفتم من اما بدهد را هايشگوشواره خود خواست ، خواهم مي چه او از بود فهميده:  مخفر

 . نپذيرفتم من اما:  زجر

 . بردم گوشهايش در دست ، نپذيرفتم من اما:  فرمانده

 . كردم پاره را گوشهايش و:  زجر

 /  چرخند مي هم دور شمشير دادن حركت با و خيزند مي بر/  سه هر

 . پاره گوشهاي:  فرمانده

 . سوخته هاي خيمه:  مخفر

 . خالي مشكهاي:  زجر

 . شده قطعه قطعه بدنهاي:  مخفر

 . اكبر علي شكافته فرق:  زجر

 . عباس بريدة دستهاي:  فرمانده

 . اصغر علي بريدة گلوي:  مخفر

 . بريدم قفا از خود را حسين سر ، حسين سر:  سه هر

 / آسماني نداي و صاعقه صداي/ 

  الحساب يوم جدََّهِ شَفاعَه           حسيناً قَتَلت امهٌ اتََرجوا                

 /  شوند مي خارج صحنه از و زنند مي فرياد هراسان سه هر/ 

 /  رود مي كودكان طرف به و دهد مي قرار صحنه وسط در را آن و شود مي صحنه وارد صندوق با راهب/ 

 . بخوابيد آسوده را امشب يك ، عزيزانم بخوابيد آسوده  بخوابيد آسوده:  راهب
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 ، افتد مي      فرو ها پرده ، گيرد مي اوج ملائك آواز ، رود مي بخواب و نشيند مي كودكان كنار راهب/ 

 / كنند مي تعظيم آن به و چرخند مي صندوق برگرد و آيند مي در حركت به آسمان و زمين از فرشتگان

 يا...  اراللهث يا...  والروح الملائكه ربُ و ربنا... قدوس سبوح...  الله سبحان...  ياالله ياالله... الله... الله... الله:  آواز

 ... ثارالله

 ملائك اينان... اينان...  اند كه روند مي بالا و آيند مي فرود كه اينان ، است خبر چه اينجا من خداي:  راهب

 كنند يم سجده سر اين بر شكوه با چه.  آيند مي مقدس سر اين زيارت به فوج فوج و دسته دسته كه عرشند

 !؟ گذرد مي چه دير اين در امشب ، خدايا. 

 يسبز نور و گشايدمي را صندوق ، شود مي نزديك آن به موزيك با همراه و شود مي صندوق متوجه راهب/ 

 /  گيرد مي بر در را راهب صندوق داخل از

 دير اين دراز ساليان تاريكي ، نورانيت چهرة تلالؤ...  داري عظمتي چه! ...  سر اي داري شكوهي چه:  راهب

 ديشب...  ندارم پذيرايي اسباب من اما اي آمده مهيماني به...  كن عفو مرا...  كن عفو مرا...  است زدوده را

 مدانست مي ، آيي مي دانستم مي.  بودم انتظارت در دم همان از من و داد من به را آمدنت نويد كسي خواب در

 مي تشنه لب به لبهايت! ؟ شكسته چرا پيشانيت ؟ است آلود غبار چرا رويت و سر!  اينگونه نه اما...  آيي مي

 ... آب اي جرعه با را ات تشنه كام و زنم بوسه مهربانت چشمهاي بر و گيرم آغوشت در دارم دوست!  ماند

 و دخيز مي        بر/  بشويم گلاب با را ات گرفته غبار روي و سر توانم مي اما ، است شده دير خيلي آه

 / كند مي سر شستن به شروع ، آورد مي را گلاب ظرف

 تكان لبهايت...  لبهايت...  بينم مي چه خدايا...  جاريست تازه خون رگهايت در هنوز من خداي آه:  راهب

 ... شنوم مي ، جانم آرام...  بگو ؟ گويي مي سخن من با ، خورد مي

 نقلبم ايّ ظلموا الذين وسيعلم...  الزهرا فاطمه بن انا... المرتضي علي بن انا...  المصطفي محمد بن انا:  صدا

 . ينقلبون

 پر و گفت مي سخن مسيح كه آنچنان ، گويي مي سخن مهربان و آرام چقدر...  دلنشيني كلام چه:  راهب

 خدا رسول ، آمد خواهد پارقليط گفت او ، بخشيد مي طيران آدميان دل در بزرگ خداي سوي به را پرواز

 خود گرم... ؟ شناختند نمي را تو آنها مگر... ؟ نيستي او جانشين تو مگر...  ؟ نيستي او فرزند تو مگر ، آمد

 !...؟ كردند چنين تو با چرا... چرا... چرا... ؟ كردند چنين تو با چرا پس... ؟ نكردي معرفي آنان به را
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 ميان از و خوانندمي مرثيه عزاداران ، رسد مي گوش به آوايي ، افتد مي زمين بر و رود مي حال از راهب/ 

 ./ است صحنه نور تنها عزاداران شمعهاي ، آيند مي پيش به جمعيت

 :  آواز

  است در به اميدش چشم شب روزو                             است سفر در پدر كه را دختري

  آيد مي پدر كه گمانش به                         آيد مي در ز كه صدايي هر

 دايره خوانان مرثيه و نشيند مي آن كنار و رود مي صندوق طرف به ، خيزد مي بر اسرا جمع از دختركي/ 

 / گيرد مي بر در را صندوق و دخترك وارد

 : همسرايان

 دختر ديدار آمدي                                  آخر كردي سرفرازم

  ببينم را ماهت روي تا آمدي كردي خوب                

 نشينم ويران دختري

 (2) ببر خود با مرا پدر

 جان پدر ممنونم تو از                                جان از تو بهتر مرا اي

  نشينم دامانت روي ديگر بار امشب كاش

 نشينم ويران دختري

 (2) ببر خود با مرا پدر

 بنالم هجران غم كز                                    بالم بشكسته بلبلي

  بچينم گل وصالت گلستان از امشب خواهم

 نشينم ويران دختري

 (2) ببر خود با مرا پدر
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 ارغب ميان در صحنه از اي گوشه در و كند مي پر را فضا موسيقي ـ تاريكي ـ شوند مي خارج همسرايان/ 

 زا كودكي.  ايستد مي         اي نقطه در و دارد مي بر قدم آهسته و شود مي ظاهر مردانه و سبزپوش قامتي

 / شود مي متوقف اي نقطه در و رود مي او سمت به ، شناسد مي را او گويا خيزد مي بر اسرا ميان

 ظالما ينا ببين بابا...  ؟ ببيني تو دختر اومدي...  ؟ بزني سر ما به اومدي...  ؟ اومدي...  سلام...  بابا:  1 كودك

 گرسنگي از...  شده كبود همه بدن...  شده زخمي ها بچه همة پاهاي ، ببين منو پاهاي...  كنن مي چكار ما با

 عباس عمو ، قاسم ، اكبر داداش ، اصغر...  سفر رفتي تو گفته ها بچه همة به عمه...  بريم راه تونيم نمي ديگه

 راچ كه پشيمونن ها بچه همة... ؟ نيومد چرا بياره آب رفت عباس عمو كه روز اون بابا...  ؟ تواند پيش همه

 يدمد دفعه يه... خواهرم جلوي اومد بود دستش نيزه كه سربازا از يكي پيش روز چند...  خواستن آب عمو از

 تو بيهش  خيلي بابا آخه...  اومد آشنا نظرم به بعد اما...  ترسيدم خيلي اولش...  اس نيزه بالاي بريده سر يه

 ... كرد مي گريه خيلي چادر زير عمه موقع اين...  بود

 مگه زني مي سر شهيدا بچه به تو بابا...  بزني سر ما به تو اينكه شرط به كنيم مي تحمل رو اينها همة ما اما

 هكوف شهر به وقتي...  خارجي گن مي ما به اينا بابا...  زني مي سر شهدا همة خونة به تو دونم مي من ؟ نه

 حضرت تو مادر مگه...  ؟ نيستيم پيغمبر هاي بچه ما مگه...  كردن هلهله همه...  زدن سنگ ما به رسيديم

 اب كن صحبت دخترت با زني نمي حرف من با اگه...  ؟ زنينمي حرف من با چرا آخه بابا...  ؟ نيست زهرا

 . بزن حرف اين

 از نببي بابا...  گذاري نمي تنها منو دونستم مي...  آي مي دونستم مي...  ؟ اومدي...  سلام...  بابا:  2 كودك

...  نگذار هاتن منو...  نيستم دخترت من مگه...  ؟ گذاشتي تنها منو چرا...  شده كبود خورده سيلي صورتم بس

 ...  ببر خودت با منو

 / شود مي محو تاريكي در و گردد مي بر آرامي به شبيه و گيرد مي اوج موسيقي/ 

 ... بابا...  بابا...  بابا...  كن صبر...  نرو...  بابا:  پسر و دختر

 / شوند مي بيدار كودكان ساير آنها صداي از و كنند مي گريه و نشينند مي دو هر/ 

 ؟ كنيد مي گريه چرا شده چي ها بچه:  3 كودك

 . زدم مي حرف باهاش داشتم.  بود اينجا الان بابا ، بابا:  دختر

 ؟ برگشته سفر از بابا يعني:  3 كودك
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 . ديدم خوابشو نه:  دختر

 حرف بابام با  بارديگه يه فقط شه مي ؟ ببينم رو بابا خواب منم شه مي خدايا ؟ ديدي خوابشو:  3 كودك

 /  اطفال گريه/  ؟ بزنم

 اگه و نمازه مشغول عمه الان دونيد نمي مگه ؟ كنيد مي گريه چرا ؟ شده چي!  ها بچه ؟ ها بچه:  4 كودك

 ... كنيد مي گريه شماها شماها بدونه

 / زند مي فرياد و دود مي صحنه وسط به اي گوشه به اشاره با كودكان از يكي حال اين در/ 

 . اينجا ياد مي داره عمه!  عمه ها بچه:  5 كودك

 به مآرا و آهسته و شود مي ظاهر پوشيده روي و رنجيده ، قامت شكسته بانويي.  گيرد مي اوج نوحه نواي/ 

 / دارد مي بر قدم كودكان سمت

 :  نوحه

 آمد جان خسته عزيزي پذيرايي بنما بيا           آمد ميهمان برايم زينب جان عمه اي بيا

 ... اناالمظلوم...  اناالمظلوم

  ندچ از پس عمه و كند مي تمنا دخترك ، گشايد مي آغوش و ايستد مي عمه و كنند مي دراز دست كودكان/ 

 مي روشن صحنه و پذيرد مي پايان نوحه نداي.  گردند مي باز خود جاي به كودكان و گردد مي بر لحظه

 / كند مي آرام را كودكان و آيد مي هوش به راهب شود

 يحكمت چه دانمنمي خدايا ، خدايا/  نگرد مي اطراف به مستاصل. /  باشيد آرام ، عزيزانم باشيد آرام:  راهب

 چگونه آخر ، خداوندا/  كند مي بلند آسمان به سر/ ؟ مظلوميت همه اين و عظمت اين به خانداني ، است

 ؟ كنند مسخره و بخندند و بگردانند نيزه سر بر ديار به ديار ، شهر به شهر را پيامبرت فرزند سر كه پسنديدي

 ذيربپ مرا من مولاي/  كند مي نجوا آن با و نشيند مي صندوق سر بر/  دانم نمي ، است حكمتي چه دانم نمي

 تاريكي.  گيرد مي آغوش در را صندوق راهب/  بپذير مرا بپذير مرا...  بمانم جدا تو از خواهم نمي ديگر... 

/ 

  آفتاب طلوع

 / نگرد مي را اطراف و شود مي وارد فرمانده ، شود مي روشن صحنه/ 
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 . مخفر ؟! مخفر:  فرمانده

 / است دستپاچه: /  مخفر

 ؟ باشد حركت آماده كاروان زد سر كه سپيده نبود قرار مگر:  فرمانده

 ... اما ، چرا:  مخفر

 ؟ چه اما:  فرمانده

 ... بوديم اينجا كه ديشب...  ديشب:  مخفر

 . حركتند آماده سپاهيان:  زجر

 ؟ شنيدي را هولناك صداي آن ديشب هم تو ، زجر:  فرمانده

  اِ ؟اِ صدا:  زجر

  ديشب شايد دارد وحشتناكي شبهاي بيابان ، داني مي:  مخفر

 ادةآم كرده زنجير را كودكان اين زودتر چه هر بايد...  نگوئيد سخن ديشب از ديگر ، كافيست:  فرمانده

 .  شويم حركت

 اردو سرباز/  شويد حركت آمادة و كنيد زنجير را آنها سريعتر چه هر/  زند مي فرياد سربازان به رو: /  مخفر

 /  كنند مي زنجير را كودكان و شود مي

 مژده عاويهم بن يزيد خليفه به و گردند شام عازم تيزرو اسبهاي با زودتر چه هر بگوييد را قراولان پيش:  زجر

 . آيد مي ما فاتح سپاه كه بندند آذين را شهر تا دهند

 ! صندوق حمل مامور:  فرمانده

 . شود وارد صندوق حمل مامور:  مخفر

 . رفتنيم آماده ما برخيز راهب هي:  زجر

 . شودمي مانع راهب اما بگيرد راهب از را صندوق ميخواهد و شود مي وارد صندوق حمل مأمور

 ؟ دهم نمي را صندوق:  راهب
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 / كشد مي راهب دست از را صندوق كند مي سرباز به اشاره! / ؟ گفتي چه:  مخفر

 . ايم آماده قربان:  زجر

 . كنيم مي حركت:  فرمانده

 كودكان دور به راهب آيند مي در حركت به كودكان ، شوند مي خارج سرداران گيرد مي اوج نوحه صداي/ 

 مي فرياد و ماند مي تنها راهب شوند مي خارج كودكان و سربازان كند مي دور را او سربازي و چرخد مي

 ./ كند مي روشن را صندوق خالي جاي سبزي نور.  زند

 در كن نگاهم...  كن نگاهم ، است گرفته باريدن دلم در آسمانها ابرهاي همه من مولاي ، من مولاي:  راهب

/  گردد نمي او متوجه راهب اما ، شود مي وارد مغموم و افسرده پطروس. /  دهم مي سر را تو فرياد دير اين

 فرياد را اخد كشيد صليبش به قيصر ، يهوديان با جنگ در كه مسيح همچون نيز تو كه پندارم مي من مولاي

 .  پيچم مي خود بر مسيح بيتاب حواري پل سن همچون من و كني مي

 ...  پدر...  پدر:  پطروس

 بيتابي ات دوباره ديدار براي دلم...  من مولاي...  من مولاي/  شود نمي او متوجه و است خود در:  راهب

 ؟ برندت مي كجا ؟ روي مي كجا كند مي

 !  پدر/  آيد مي خود به راهب! /  پدر/  دهد مي تكان و گيرد مي را پدر هاي شانه: /  پطروس

 ! پطروس آمدي:  راهب

 . بازگشتم پدر آري:  پطروس

 . اي چگونه:  راهب

 هدر تهايمفرص رسيدم پايش جاي به فقط.  بود رفته او نهادم گام كه ديار هر به ، رفتم كه سو هر به:  پطروس

 (. 2) پدر شد

 ...  ديدم را او من:  راهب

 !؟ را حسين! ؟ ديدي را او:  پطروس

 . گفت سخن من با او:  راهب
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 مي داپي صحنه وسط در را شالي پطروس... /  نينوا در را او كه دانم مي من اما!  ؟ گفت سخن تو با:  پطروس

 وير دست/  بو اين از بود پر نينوا سرزمين.  است عطري چه اين من خداي/  بويد مي و دارد مي بر آنرا كند

 رپد روي مي كجا/  كند مي رفتن عزم و خيزد مي بر راهب/  است خبر چه اينجا پدر/  گذارد مي پدر شانه

 ؟

 ... رود مي كاروانش كه كجا هر...  رود مي او كه كجا هر:  راهب

 . بمانيم دير اين در بايد كه گفتي تو ولي:  پطروس

 در و چرخد مي./  كنم فرياد را خدا خواهم مي( ... 2) كنم پرواز خواهم مي...  بيني نمي را بالهايم:  راهب

 / ايستد مي سبز نور

 / گذارد مي راهب دست در دست و رود مي پدر كنار/ آيم مي تو با هم من پدر كن صبر:  پطروس

 ... خدا/  كشند مي فرياد: /  پطروس و راهب

 / تاريكي/ 

 : گوينده

 نيست اثري لبها به خنده و دل شوق از         نيست خبري را كس كه بود خبر چه اينجا

  نيست وتري ازخشك اثر اشكي و آهي جز       سوخت قدمش جاي كه كرد گذر كه اينجا

 نيست تري مشت جز سوخته دل بلبل وز      برجاست سه دو برگي سوخته گل خرمن از

 اشكي ماي مانده جا شهيدان قافله از كه اينك و اميرالمونين بنت زينب مولاتنا هاشم بني عقيله علي السلام

 پا هب حرمش بال خونين كبوتران ياد با سر در سالار قافله هواي و دل در كاروانيان محبت ، چشم در خونين

 . گوييم مي سلام مقدس آستان آن بر عزيزمان رهبر از نيابت به و كبير خميني ياد با و خيزيم مي

 و اليّل بقي و بقيتُ ما ابداً الله سلام مني عليك ، بفنائك حلتّ التي الارواح علي و اباعبدالله يا عليك السلام

 داولا علي و الحسين ابن علي علي و الحسين علي السلام ، لزيارتكم مني العهد آخر الله جعله لا و النّهار

 . الحسين اصحاب علي و الحسين


